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.1 tét  lttiírzáhmi  rmktlifozó  súlyos 
atii/iJtfi  riszungok  nyomása alatt  álló 
ici'-keh/séiiiink  kulturális  s különösen  köz-
iltr.iltisági  éleiének  támogutásáru  egy pár 
luli\*hogg  sorompóba léptünk.  Önzés, ér-
itek  ki  i'ím  zárra munkásságunk  köréből, 
mert amtiik  II  mostoha sorsii fajnak 
nup/imk  ygermekei,  mely köríti  bástyázta 
a ni iilt  akbu>i s kiiríil  b'ástgázzg  « jelen-
In-a  a magyar nemzeti állam.  létalapját 
hitének,  szívósságának,  rejulületUn  lia-
•.uszeretetének  hó ápolására!. Sorompóba 
léptünk,  hogg panaszoljunk  köigazáasági 
életünk  omladékain,  hotjy a szánalmat 
filébresszükhiltnraielzdrtkozoltsiíginiknii. 
Társadalmunk  miiiden  rétet/ének  bajait 
kiránalmait.  hó óhajunk lapunk  Jiasáb-
juira fektetni.  Xem'akarunk  esak egyes 
m/iok  körében  élni. érilekeket  szolgálni, 
a mi küzdelmünk  ama térért  foly,  melyei 
hegyeink  köríti  ölelnek  s vizeink fel  szal-
lúgoznak. 

.1 [int  jelezre roll  már egy pár hete 
lnu/g  a nagyközönség  elé léptünk  szeré-
ni/ni  és kértük  támogatását.  Ha  a negge-
ililcszer  rayguiik  a iiyilninossáif  előtt, 
alkalmat  nyújtunk,  mindenkinek  mrggipi-
iinlést  szerezni önzetleiiségilvkról.  Kgyut-
lal  felkérjük  olvasóinkat,  y kik  nem Jittj-
lainlók  lapunkul  megtarUtni  szíveskedje-
nek a neggeilik  számot kiiiilóhicaUilintk-
bit juttatni. 

\i „enyhlló hftrűlméity". 
Olvasóink bizonyára azt fbg-

ják hinni a czimről, liogy c he-
lycu most valami büntetőjogi (ej-
tegetésekbe bocsátkozunk. Gon-
dolatunkban sincs. Arról, a bizo-
nyon testet-lelket. megmérgező fo-
lyadékról akarunk szólani, a me-
lyei, népünk a képVisélő válasz-
tásokra való tekintettel elnevezett 
„ választó-viz'-nek ; valószínűleg 
a Itatásából fejlődő  ösziuteségre 
tekintetlel: .,i g y é n e^s'-n e k, 
„zsinor"-nak ; a biiutető biróság : 

gal való vonatkozásban pedig 
„enyhítő körülmény •-'nek na mely-
uek egyébiránt boesiilel.es magyar 
neve: pálinka. 

Minden humor mellett, mely 
az említett elnevezésekben foglal-
tatik, vau egy végtelenül elszo-
morító jelenség, liogy népünknél 
az iszákosság, de különösen u pá-
linka ivás igen nagy mérvben Ier-
jed. Ugy teszen a székely, mint 
a jó kereskedő, ki üzletére min. 
den kedvező konjunktúrát kihasz-
nál. Nem mulaszt cl egyotleu al-
kalmat sem, a liol csak inni lehet-
Az ősi székely szokásokból len-
maradt számtalan u. n. kaláka, 
melynek számtalan válfajai  közül 
nevezel esek az arató kaszáló, trá-
gyázó, fsihozó,  liloló, szántó stb. 
kaláka, továbbá u . radiuázás*, 
torozás, bucsu már nem elégíti 
ki vágyait. Most már iszik éjjel, 
nappal, reggel, délben, este, a hol 
és uiikor szerét ejtheti s nem 
csak annyit a meunyi módjában 
áll, hanem a meddig hitele ér. 
lunen vau aztán, hogy uem csak 
az elszegényedés öltött ijesztő mér-
veket, hanem az erkölcstelenség 
és jelleuiteleuség is. A vadházas-
ságok normális számba jöuuck, 
sőt egymás között még szerződési 
megállapodásokkal rendezik. 

Persze ezt is pálinkaszó mellett. 

Ma már többé nincs meg az 
az egyenes székely őszinteség, 
mely mindenkivel szemben az igaz-
ság utján halad. Tapasztalhatjuk 
a büntető bíróságoknál, hogy majd-
nem minden vádlott, á kire végül 
rábizouyul, hogy bizony uem ugy 
áll a (lolog, a védekezést azzal 
kezdi : részeg voltam, nem emlék-
szem, 

A pálinkázás elterjedésének 
tulajdonítható a vármngyéukben, 
hihetetlen módon elterjedt hamis 
tánuzás is, Maholnap e miatt 
vége a jog ós vagyonbiztonságnak, 

Ma nincs többé polgári per, 
melynek eredménye biztos volna, 
nincs többé büntető ügy, melyben 
a tiszta igazság kideríthető volna. 
A bíróságoknak minden jóakarata, 
tudománya ezzel szemben megtö-
rik. Ugy állunk ma, hogy bárki 
bebizonyíthatja két a bíróság előtt, 
érdcktclenuok látszó tanúval, hogy 
nekem 1000 frt  kölcsönt adott á t ; 
és ez ellen lenni sem lehet. Majd-
nem valamennyi hamis tanulással 
vádolt egyén — a bizonyítás ne-
hézségei miatt — kicsúszik a bün-
tető bíróság kezei közül. Ugy 
hisszük nincs mesBze az az idő, 
mikor c czélra közkereseti társa-
ságok fognak  alakulni (ha ugyan 
eddig nincsenek) és akkor asstáu 
gondolkozhatunk. 

Természetes, hogy ez a nép-
ség jobbára azokból az elzüllött 
falusi  alakokból kerül ki, kik 
korcsmáról korcsmára hányódnak 
s a kiknek zavaros arcza és sze-
ménél csak a lelkiegyensulya za-
vartabb. 

Felemlítsem még, hogy majd-
nem valamennyi emberölés, testi 
sértés, lolvajlás, okirathamisitás, 
szóval mindazok a bűncselekmé-
nyek, melyek a büntető törvények-
ben elölordulnak (sőt ínég olyanok 
is, melyekre előre gondolni neui 
is lehetett), mind az iszákosság 
következményei és majdnem min-
deuiket vissza lehet vezetni erre 
a posványos talajra. 

Ideje már, hogy erről az .eny-
hítő körülmény *-ről goudolkod-
juk és valamit tegyünk ellene, 
mert ez igy tovább uem mehet. 
Nemcsak az iszákos, hanem a jó-
zan életű emberek existencziája 
is meg van támadva. Hogy mit 
tegyünk ? Ezt találják ki a papok, 
tauitók, jegyzők, bírák, kikre a 
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nép erkölcsi felügyelete  VHII bizva. 
KtWjiokrAI legjobb mri linzernek 
tnlrîlorîk, ha a pá l inka üzleteket 
egyHxciüen becsuknák. Persze 
ezert HZ ajánlatunkért igen Hokan 
bolondnak fognak  nyilvánítani, 
Hznnban elviseljük ezt ÍH H közér-
dek nevében. 

m m n k ö z g a z d a s á g i m h A s a . 
Irta: T. Nagy lm re. 

iFolj-tmán 
A mivel a természet egy vidéket azép-

aéghen és j;yttiiyörU*égheii képes megáldani, 
azt a cumláa tígychnél (Jxik vármegye vi«lő-
keirw liövon szórta. A niivelődéssisl párhu-
zamban t*uit*lki"<ö turiMla hajlam i<lök folytán 
löbh és több idegen ügyeimét fonja  e TÍ-
•lékre terelni 8 löszein, bogy a turialaaái; 
nyári időszakában a vnnue.gyc zu;'«M 

völgyei, vízesései, csodaszép tarai, illatos 
béicxci, ősi lovagvárainak mohos rumjai snk 
szórakozni, látni éa gyönyörködni kívánó 
idegent fognak  id« vonzani, különösen akkor, 
lia a bajiam rokonszenves ébrentartásáról 
és fokozásáról  itthon mi sem feledkezünk 
meg s törekodüuk arra, hojţv « turisták 
iiemciwk jól találják muciikat nálunk, ha-
liéin könnyen hozzáférhetőkké  tegyük nekik 
azon helyeket, liol szőiMkoziiiok és gyönyör-
ködniük lehet E téren még meglehetősen 
hátra* azaz sehogy srui vagyunk, uiert idáig 
rá se Kondoliuiik. A kik rágondollak, nz»-k 
költői fantáziája  fölött  n;4)iireiii]en tértünk. 
Pedig nom Ugy van az A szórakozni, lU'lio. 
látni vágyó turUtiikhao IUMII pus/tán A/, ni • 
gen forgalom  emelkedésének tényezőit. I<a 
nom egyúttal a kutaló. »zárni tó, feltalál», 
felfedezi)  «ÎS a II'I toll akut, tapasztalatokat 
értékesíteni akaró é* sokszor tud»» .idegtű 
látogatókat kell számba venni. kik luJáMikut 
éa iauiereleikel akár k'ízvrtlen, a kai- köz-
vetve, a mi helyi szegény tudásunk é< mép 
szegényebb tőkénk gyarapitására (Wilitliut juk. 

Lehet e szuliit, me^kupóbb látnivalót 
képzelni egy nagyvárosi miivelt Mkii ember 
gyönyörűségére a 8zunl Anna tavánál'? A 
tavat mi ode ii oldalról szabulyszcrUvn ko.-. 
vonaloxó meredek, bükkössel és fenyvessel 
benőtt bérezek övezik, mely (Nikiim.ye déli 
határszélén, TusnádfUnlőliii  min'egy il órá-
nyira, a Nagy-Csomód hegy délnyugati o|-

^xsiKszfRKiH" n m k i x . 

Asszony volt. 
. Szemeiből kel koim-neppei töröli 

le npró kezeivel, s az ujsiiuhlpot összegyűrve 
dobtH a kályháiul. I'atyohit kendőt vett eló 
* beletetlielte nre/iil. iizl síz édes szomorú 
Ilivznl és «irt keser\esen. he rsnk egy per-
e/.ig s akkor 11 patyolat kendőt méír johluin 
szeméhez szorítva törülte meir sötét-kék sze-
meit, mintha semmi sem történi volna. 1110 
solvogni próbált. Oiynn furcsa  volt a niosnlv 
nzou 11 szomorú, halvány arc/.on. a/.okunk :i 
kttnytől vörös-kék szénieknek, de mosolygón. 

(ionos/. rossz ember lehetett. ;i kí 
Imzzá jut Hitt 11 11/. t 11/. ojságliipol. melybe rö-
videsen volt pór szóvnl odu Imi ez » 
liviueit hír: 

(ímMHOS l'ÁL tuiu'ir 
és 

(JALAMHtMAHti lT 
j egyenek. 

Ismerte mind 11 keltét. A lányt kevésbbé 
mini a férlit.  fsak  távolról, látásból. I111II0-
IHIIMIHII. Tudta, liogy gazilag. imlta. Iiogy 
ueni szép. hogy vele dehogy is élhiiiá ki ü 
raraeuyt. 

dalán méter mag«Mágbmi fekszik.  Tus-
nádflirdő  vendégeinek egyik legazebb ki-
ránduló helye. A tó kerülete 3 km. A Szent-
Anna tavát Oveafl  hegyek keleti meredekén, 
400 lábnyi magaaaighuu n/. Anna tó lelett, 
fekszik  a Mohos-tó, melynek MUtetét itt-ott 
virágokkal és élénk nzinii mohával tarkázott 
iiáz«it nőtte be. A vánuvgye gyevgyói réazé-
lirii van a (lyilkoa tó, tiy«igyó'8zentmlklói 
és Hékás kil/.l. m. magasságba 11. Kelet-
k'v.ése ujabb idejU. 1880 ban egy hegycsu-
»zamláa elzárta a Likas patak völgyét s en-
nek vizéből állott ••In a tő, melynek hossza 
2'2(XJ 111. itzéle«itéi>e I.'MITII. Ualói za és piszi-
ráng l'<ny("zik benne. Kekvésv nem kevéabbé 
festői  a iSz"-iii Anna tó iekvcisénél. 

Minthu maga a tiuiuéiZet pótolni akar-
ná «zi a liiányt. mit a vi'umegyéh«o a föld 
feUzinéu  az éghajlat és n fíild  termékeny-
ségének fogyatékossága  állal megvont, épen 
ugy áldotta inog a ftlri  hitlu-jél mindenféle, 
még általunk fel  ii' iu |Vd-ti ós ki nem liaSS-
uáll kiuesekkel. K kiue-iek közi <'mlithvtjllk 
fel  a vármegye minden pontján lel buzogó 
ásvány0» lorráxokut. Alig van közm'tgo a 
várni'');vének, led ilyen ásványos források 
ne volnának. Maj liicu luimh'ii kö»égbeu 
ásványviz-fttrdö  vau, le^l<llibnyirtt li^Iyi liaa«-
nálatra. A uevi-wlesebhek, mint a hi>i'«zékí 
«•s tusnádi luár a vilAghirn* tettek azért 
fürdőik  r< vén : a kásminjakablalvi hiányos 
őa inL'uiili pui*iarehalis kfielese  miatt a vár* 
iiH-cy- ' lliit Miuazékiiiejfyrhtdyifogyasstáaán 
tnl j I ^ ind'ilt terj'-vlni, :i l<iiszou-impéri ré-
|i .<i !•• .i-víz oIérte a logyasziás asou mérvét, 
lio>;\ luiuden etMppjv, uiit forrása  ad, for-
ĵU'IIIIJNU vau. A csíkszeredai helyi fogyass-

ia-li;»íi hajdan nagy forgalomnak  örvendő 
li '--ziiusz>'ii forrás  vize gondatlan és gyáva 
k"Z«lés miatt, w köz vot leu mellette folyó 
palák vizével vegyülvén Össze, ma már tel< 
je«»ti használaton kivül áll. 8zer^dában éa 
/•"Ívűdben nagyobb hivutásra váré höviatt 
kiiM-bb fürdők  vaoiiiik bm-enduzve, melyek 
a szeredai ás vidéki intelligens közönségnek 
nyárou ál fUrcto  é* szórakozó helyei. A zsö-
güdi fürdő  u^y fekvenéuél.  uiiut bovizU for-
rásainak ^vi't^yenjúiiél l'tgvu méltáu számit* 
hatna j<*l>b jövőre. A Mar ilu legmagasabb 
osre^ától ^179^. iu.) >lélk l̂<>ti irányban a 
lu'^yn'ií öve/ő uiagus begyek derakáuál 
öas/<«jövő ha^yek közt, egy mély katlanba 11 
l<*k«/.ik -- melyet a helybeliek Om'adváu/oa 
• ink neve/.iu k a (tio<4<n tltrdő, ne-ly in-
kább az ott levő kén<" ki^ózöl^ésii gödör* 

De :i l'érli v•»11 \ lio^y 111 e.̂  most 
is megvallja. d<- < U iiiiiiciinnk. Min-
denki szélinek t.Hi'lotla. .Mn<riis. Iinrn.'i szép 
fekete  hiijihal no-rés/. r:ig\o^ó lekele n/.r-
lliem l S/.enMte ni mé^ most annyi idö lltáll 
is. miért iiiifadju  leualább mngn elölt ut:y 
is hiába. 

he azért ö nem sir dehogy is! inkább 
próbál neveini. litinok tiolja más ÍN. hogy 
iné» mindi;: érdekli "l linmlms l'ăl. 

V.s  a *zép MH ÎIÍ megváltozott. Az ál-
mndn/.ó. szőihiii leiiuyból. hiu büszke te 
remté* leli. hiu és karxér! 

Kddig senki meg sem látlu. most egész, 
ndviirn volt. 11 szó teljes érlelinéheji 

Ks ö boldog! kiváluszi etrtei az ud-
varlói közlil. a leggszilagabliiit s nevetve, 
kaizu^vn boldogan megy vele nz oltárhoz. 
A férfi  boldog s egyedüli váiryji ussxoiiya 
boldogit áaa s vágyát eléri, a A nz asszony 
boldog. Lassankint középponlju h-s/ n tár-
saságnak. A férfiak  bálványozzák, la^ák. 
hogy lili az urához, de azért körül rajongják 
s elvanmik rngndtatva attól 11/ örökké hangzó 
bájos kac/.sgáMlól. 

nek köszönheti jelentőségét. Caik- ét l,M\ ar-
helymagyéböl sokan látogatják 0 vslób.n 
gyégyerejfl  helyei. Mostanság sok «'pUlftet 
emeltek a vendégek Lényeimére. Kár, hogy 
as odajtttbetáa a kényelmetlen ós sok helyen 
járhatatlan havasi utakon nagyon nehéz. 
Ilyen kénkigAiölgé* vau C«ík*8zentkirálv 
határában, a „Bddöa'-hugy aljában, melynek 
környékét a számtalan borvia-forráa  majdnem 
süppedékessé teasi. Itt ugy a kigö/ö:^ - h 
mint a források  teljesen vadonban figyel-
men ki vili hagyva nyugodnak • várják a 
jobb jövőt, mely majdan i/.éuaavvá aUnti 
gőzeiket. 

A várai*».'}»' ég li a j lata inkább zordnak 
mondható. Hir<*|«n változó, sokszor a vég 
letokh n jár Az óvj közepes liőiudnéklc 
O»!k-«zttr«idábao 6*7. Borszékeu elleubcn 3.80. 
Január hó kOsepea hőfoka  Caik^z-rodán — T.H, 
Horszéken —8-0; julius-é L'siksxeredá 
ban és 17.5 Borszéken. A legnagyobb «'-sz 
lelt mnlog 389, a icguagyob i hidegHO.tU.'.. 
a bÖmér>*éki<t absolut ingadosása tehát tid.VH1. 
A uHMpidék évi átlagos mennyisége fiMf». 
mui., a hegyekben azonban jóval több. A 
közép légnyirkosság maiiiuuma januári-* 
esik, azután jönnek deezembor, február  é* 
november. A kÖsőpoiiuimum májusra enik s 
innen januárig állandó emelkedés van. K 
vidJk általában a l«*gnyirkosabb légkörű 
vidékéhez tartozik az országnak, hol az a»ős 
kap >k számát uz o ras ág egy vidéke ««m éri 
e|. A tél nagyon hosszú, legtöbbször novem-
ber elejóu, aöl néha október végén be.ill. 
Üst-hét hónapig tart. A Hargitán » atö:>bi 
uiagas Itegyen sokszor már iwptsuili«rlicn le-
hull a hó s néha május végéig megmarad. 
Az évi havas napok atámáuak átlaga 41..'». 
A jégesős napúk évi középátluga 2-5. Ziva-
taros napok nagyobb részben a nyári hőim-
fokra  esnek. A legtöbb juniusra 10 és jú-
liusra H. Az évi átlag 866. 

A sselck legnagyobb rész-? nyugalmi 
és északról Jön. A nyugati Haitit;.--./.d, i i r . 
észxki azél Felesih00 Tarkő, Álcáikon Horda-
szói. N«*m ritkák a pásztás szelek, melyek 
külilnöseu nyugatról jőve, sokszor oly erővel 
dühöugutik. ho?\ épületeket, épület sorokat 
sodornak - I. év június l í-én déluián 
1 órakor olyan pásitáa nyugati aaél dUhön-
iiiut Szereda várna derekán át, hogy iiiims 
««.-lumi tulsáa benne, ha ezen szél er.-ífi 
lüU négyazögmóter iQg^élyes felület  ell>'ii 
ű0 lóerőro beesUljük. A vonalába uhu e.itf 
résseken aemmi kárt n*m tett. 

1'dvaiiói közöti "ti látta .őt" is. o ki 
njsy s/aludt, a «/.ép asszony bűvös körélie. 
uz ö ffiizda^  báráuykája mellől, a/, ó szerém 
humupipoliejét oii hagy va. Roliani tuini |.j| 
langö a veszti'ibe. 

Knnek a komoly nagy em'ternek sehogy 
sem tetszett az asszony viselkedése. Kelni-
inadott benne II NI'III Ii'Tsy.c11 HK 
9HKBHI.V Orrtk-- kuriigilMi. biMSüiililutlu a 
"KV IAIM1I:I. IHIÍÍV rj. az tuszony i-liirulju öt. 

I'iscyelni kmsdte: 8sei«tl-i- nz urii) val 
jmi. vagy cmk ámítja? HarngjAt c-snli |'„-
koziii hü lútta, mini almul «> a s/.é|> INÜ;V 
aaafiiny  az urához, mini várja K hu jiliini 
lá^ju. Hzalail rli^bu. mint K«rl<- madaruk ii-v 
élnek a uz iHitzony cwli kwwK, niiiulis Imi-
dog éde. nevotéiuwl » n a karziiKÚH IIÍ.V 
hánnittii mtr a flllét. 

tvutxadl benn» újból a IcrtlpAg! Mii y! 
az nauoi y irtfét  llzötl vrle, j i tékni ? \ .Mr 

a komoly emlieml? Hiazil a snurrny, ^MT 
w«k Mardit hagy la «I a mi.ikért u ^awla 
gvrl. H IUOHI egy kaczér aiuuonyt laltl, ki 
nok Ulz a lulko. p)<rzwl a Ifkltili-lo  akarc-ank 
a bibliai bllntts MaK<loluái'. 



4. «Am. CSÍKSZEREDA. S. 
A zivataros napok megyei évi étiaga 

három állomáson megfigyelve,  1898-ban 33, 
1899 ben 34 és 1900-ban 22 volt. 

A Iskésok száma 1Í8£82, kik közül 
110 963 magyar, 1082 német, 16.936 oláb, 
481 más anyanyelvű Vallásra nézve 104.2*7 
rám. katb., 21.100 gör. katl,., 169 gör. kel., 
•24) ág. b. ev. 960 ev. ref.,  103 unit. 1,518 
z.iiló és 8 egyéb vallású. A lakéliázak száma 
>8.780, melyek közül köböl és téglábél van 
LIM2, fából  27,697; cseréppel vagy bádoggal 
v.n fedve  1.828, zsindelylyel és deszkával 
•JI.D42. Szalmával egy sincs. 

Átlag miategy tizenkétezer k. holdra 
jul egy-egy helység. Ue ba nem is aürü a 
népesség a megyében, egyes részeit tömören 
lakja. A havas hegyvidékeken, a mik a 
meg)» háromnegyedét betöltik, esak a ha-
tárúéi i szorosok körlll van neháay nagyobb 
lelop. A esikmegyei helységek ama bárom 
heuysikon épllllek - tömegesen, hol a Maros 
H Gyergyóaágot s az Olt Fel- és Al-Gsikot 
szeli át. 

A helységek közül ötvenhétben a faj-
tiibbség magyar, kilenczben olab. 

A gyergyéi s a csiki havasok világábél 
„égy kapu nyílik Romániába : a Tarhavas 
alult (1662 m.) a Gyimes szoros, a Zsadány-
hegy alatt (1204 m.J a Békás-szoros, a Ve-
re.kő alatt (151 1 m.) a Tölgyes-szoros s a 
Magyaréshegy alatt (1448 m.) a Bélbor-szo-
ras. Ezeken át költözött ki a székely elem 
Havasalföldre  és szivárgott be a moldovai 
„láli a Székelyföldre  száz év előtt. 

Tiz telep áll e kapuk körül, mindannyit 
„ moldovai oláhok alapították.. .Lénk, altá-
bornagy mindegyik telepről megjegyzi mü-
vében, hogy „von den alta dsr Moldaiţeini-
grirten \Yala«ben: fonuirt",  vagy „entatan-
der" vagy „aiigeaiedell". Félszíl év előtt 
„gyegy ily telep 30 40 házból állt s ma-
gyar nem lakott bennük. Ma méreteik mind 
meghaladják az 1000 lelket, Gyergyó Töl-
gyes és Gyiuies-Bükk megközelíti a 8000-et 
IS Azóta e telepek közlll négy megmagya-
roaodolt, u. m.: Borszék, Gyergyó-Tölgyes, 
Krlsö- és Középlok; más négy telepen jelen-
tékeny a magyar kisebbség, u. in : Gyergyó-
llékáeon és Bélboron, Gyergyó-Hollón, éa 
Unik-Gyimes-Bükkön. Némelyek e határszéli 
székely-magyar telepeseket csángóknak, 
vagyis vándoroknak nevezik, de rám. katli. 
vallásuk arra vall, hogy megyebeliek, mert 
a csiki székely tulnyomólag l óm. katholikus. 

Kerülgette, szereteti volna vele -négy-
szemközt beszélni komolyan, de nein lehe-
tett. Az az asszony esak vigadni tudott csak 
kaczagni. Egyszer magtikra maradtak. A férfi 
lázas szenvedélylyel ragadta meg az asszony 
karját, erőssen, fájón.  Miért kaczagaz foly-
ton .Ne nevess! Hallgass meg! ' . I)e az 
asszony csak kaczagott, fékevesztetten  han-
gosan, a hogy csak egy olyan tud, a kinek 
nincs semmi bánata. Ue tekintetlik találkozott 
s a férfi  folytatta:  „Jere velem, rBak egy 
perezre, csak egy pillanatra legyünk egyedlll, 
ketten !*, de az aaszonv hfl  volt az urához 
szerette az urát. 

Kgy délután nem volt társaság a szép 
asszonynál, kivételes nap volt az, a az aaz-
szony a mit nagy ritkán szokott tenni zon-
gorához Ilit. Hégi dal a szerelemről, régebbi 
n hűségről jutott eszébe, s mint egy fék-
vesztett ár tört előre ajkán a dal .SH-tirV 

H ekkor belépeti Uombos Fái, csendesen 
került az asszony háta mellé, s csak nézte 
öt. csak hallgatta a dalt az ü, a kettőjök da-
lát „SU-mr 

Az asazony csak késére vette észre, 
mikor már könyei hullottak, ntikor már « 

A moldvai oláhok a kapukon át beljebb 
húzódtak, a Felső-Maros felé.  Ennek gyer-
gyói medenozéjében kileues székely-magyar 
helység klírül három oláli telep keletkezett. 
Egyikük Qyergyó-Vasláb a Maros és Olt 
vidék köztél van szigetelve; kettejük: Gyor-
gyó-Salamás és Gyorgyó-Várhegy ama völgy-
szoros pilvarábaa fekszik,  melyen át a Maros 
vize a Qiirgéay havas alatt Maros Tordába 
fordul.  Félszáz év előtt Qyergyó-Várhegy 
é> Qyergyó-Vasláb fajtöbbsége  magyar volt, 
az óta az oláh elem itt többségre jutott. 

A medencze kilenez magyar helysége 
erős, népes képződmény. Közülök hat nagy-
község, hat tiszta magyar s csak egyben 
(Oyergyó-Tekerőpatak) mutatkozik erősebb 
oláh minoritás. Ezek közé a beszivárgó oláb 
elein nem települt, csak a medencze szélén 
vonta meg magát, vagy átszivárgott Maros-
Tordába, a Görgény-havas alá. Egyelőre 
megállapítjuk, hogy a moldvai eredetű oláhok 
a gör. kath. hitet vallják, mig a gyergyói 
székelyek róm. katholikuaok. 

Valaha külön joghatárokkal bírt a mai 
Csikmegyében Gyergyószók is, Caikszék ia 
egy idöbeu K ászonszék is A kél utóbbi az 
Olt-vonalon fekszik  a Háromszék haláráig 
lerjed. Az ollvölgyi felső-  és alaó'hegymezön 
a a környék három kisebb völgyében Jncgy-
vennégy székely helység tornya látható. A 
főhely,  Csíkszereda város uem a leguépeselib 
köztük, nagyobb a népböaég Csik-Tusuádout 
Caik-Szépvizen, Meuaságon, Dánlalván, Csik-
Hzent-Tamásou és Caik-.Szent-Domokosou. 
Állag mind lejlett középméretű képződmé-
nyek, a miken annyi száz év viszontagaiga 
jis villára erőt venni nem tudott. Nem érik 
fel  a. Gyergyóság főhelyeit,  t apró falvaik, 
nagyközségeik osekély száma luuyatló jó-
létre vall, de a tömör képsődméayek, a sok 
tiszta magyar helység erőt fejez  ki, mely 
a fajvédelem  munkáját eddig lielytállólag 
végezte. 4 

Félszáz év elölt itt tizenkét helységben 
erős oláh kisebbség mutatkozott, de azóta 
elttlntek. Csak más két hulységben a egyea 
székely táluk gőr. kath. kisebbségeiben ma-
radt kevés, nyumuk. Leglöoben vallják az 
„oláh hitel" a következő tiszta magyar fal-
vakban: Ősik-Szent-Tamáson, Caik-Caiesón, 
C'sik-üsomortáuyoii és Caik-Liázárfalván.  Máa 
fajnépek  a havasokon át ide uem jüimek, 
az oláh sem marad meg a csiki székely 
rétegben, hanem vagy hozzá hasonul, vagy 
kitér előle, a hogy kikerülték a Gyergyó-

zongora nem szólott, csak ő magában ismé-
telgette Sti-tu ? 

A mint tnegpillaiitottn u férfit  nevetni 
próbált, knezagni, a olyan keservesen, de 
mégis sikerült ez neki. inajil beszélgettek 
közönyös, mindennapi dolgokról s közbe az 
asszony idegesen játszott egy revolverrel. 

„Lehel lőni vele" V kérdi a férfi  szó-
rakozottan, s az asszony nevetve feleli,  de-
hogy s halántékához szórtja a parányi jó-
szágot. „próbáld csak" szól, s a férfl  elsüti 
a revolvert nem hallatszik dőrrenéa csak 
egy kevés füst,  * a szép asszony nem kn-
ezag többé, piros sjku elnémul örökre, s mig 
a férfi  lázasan csókolja szép asszonyát, egy 
csép vér, egy szem klárisgyöugy tör elő 
II halántékról, s ó is megpróbálja váljon, 
csakugyan öl-e az a parányi jószág. 

Már pihennek, már nem szenved a szép 
asszony, ki életében, de sokat tűrt, de sokai 
szenvedett; mert nem mindenki él, a ! i í l 
habár mindenki tutija, hogy él. 

S a czigányok, s a szép asszony ud-
varlói soká nem feledik  e dall ..Sti-tu ? 

A-rovoir. « 

ságban a begyszorosokon átsaivirgott oláh 
rajok, a mik Maroa-Torda felvidékén  tele-
pedtek meg, bova sem a maroasaéki székalj 
sem a régeni azása réteg nem terjed. 

Van a megyében egy magyar város 
(Csíkszereda), kilenoz nagyközség, nyoloz 
magyar s egy oláh (Gyergyó-Békás a Békáa-
szorosnáO. A kisközségek busz körbe kap-
caolvák s mindannyi két-négy laluból áll, a 
fajtőbbség  lizenkilencz körben magyar, egy -
ben oláh a (Békás-saoros körül). 

Tiszta magyar helység van negyven-
négy, tiszta oláh helység nincs. Snlytalan 
kisebbség akad kilenez magyar, Qt oláb 
faluban.  Erős a magyar kisebbség négy oláh 
s az oláh kisebbség négy magyar helységben. 
Vallásra a caikmegyei magyar helyaégek 
római katholikusok, caak tizenkét helységben 
van gör. kath. kisebbség, az oláb községek 
pedig gör. kalholikusok s csak háromban 
vau róm. katholikus kisebbség. 

A nyelvterületi viszonyok következők. 
Az ötvenbét magyar helység egy tagban 
fekszik  s a magyar nyelvhatár Gyimes-Kö-
zéplok (Tatrosvölgy), Caik-Balánbánya (Olt-
völgy), Gyergyó-Tölgyes, éa Borszék (gyer-
gyói bavas), Gyergyó-Ditró és Gyergyó-Re-
rnele, (Marosvölgy) hegységeken vonul át 
a Görgény-havas nyugati oldalára, Udvar-
hely és Maros-Torda felé.  A kilenez oláb 
helység három darabra van tagolva. &gyik 
darab az országos határon négy helységből 
áll, ezek nyelvhalára tíyimes-Bükknél Ro-
mániából hajlik be s Üyergyó-Domuk, Bé-
kás és Zsedány patak falvakon  át vissza is 
tér oda csakhamar. A másik darab a megye 
északi részén fekszik  s szintén négy hely-
ségből van összetéve. A nyelvhatir vonala 
itt Gyergyú-Hollótól, a tölgyesi szoros mögött 
indul előbb északnak Bélbor felé,  m a j i dél-
nyugatnak Gyergyó-Salamás és Várhegy felé. 
A harmadik darab egy községnyi nyelvszi-
get: Gyergyó-Vasláb. 

A lakosok közül férfi  66.440, nő 61.948, 
külföldön  távol levő 3102, 6 évesnél fiata-
labb 21.766, 60 éven felüli  11 861, hajadon 
68.888, házaa 53.017, özvegy 6037, elvált 40. 

A vármegye 128.382 lakósa közül ma-
gyar 110.963. Magyarul beszél 116.843. Ma-
gyarul ir és olvas 4H.446, vagyis a lakosaág-
nak '-'6 5%-u. A 15.936 oláh lakós közül e 
szerint magyarul tud 4.397. A magyarul tudó 
oláhoknak azáma tényleg ennél jóval na-
gyobb. csak nemzetiségi fanatismusból  ta-
gadják la a stulisztikai felvételek  alkalmával 
Az 1900/1901. iskolai évben a vármegye' 
tankötelesek száma 25,407 volt, kik közül 
17,484 a 6—10 és 7 823 10—15 évea kor-
ban volt. 

Nemzetiség szerint volt magynr 21.526 
német 4, oláh 3.H78. ág, ev. 21, unitárius 
7, zsidó 200. (Folyt. k«»( 

Heti krónika. 
Január 17-én volt a kereskedő ifjsk 

estélye. Krról már lapunk utolsó számában 
megemlékeztünk. Fótlőlag nzonbau van egy 
kevés szavunk hozza. Ugy látszik, minél 
kisebb a város, annál nagyobb az egyes 
társadalmi osztályok elkülttnzóse. A derék 
kereskedők pedig ugyancsak kitettek ma-
gukén. Olynu zenét adtak a sepsiszentgyörgyi 
ifj.  Kozák Dávid 14 tagu zenekarával, a 
mely akármelyik mulatságnak diszére vált 
volna. Kedvben, hangulatban sem volt hiány 
és mégis, mégis n hivatalnoki rend — egy-
kettő kivételével — távollétével tündökölt. 
Fedig kár az ilyen elhanyagolás, inert sok 
ártalmas következménye lehet és az ilyen 
merev cIsAm-Kolás nem mutál kedvező tár-
sadalmi jelenaégekre. 



CSÍKSZEREDA. 4. z . 

Mindezt inkább a jövőre való tekin-
tettel (ártottuk szükségesnek elmondaui, 
mert már több helyen éa ízben hallottunk 
Ilyet forma  felaziszenést: 

Ifink  ia megérdemelnénk legalább 
annyit, hogy tudomást vegveuek legalább 
egytzer-másszor rólunk!! 

Ezzel kapcsolatban szükségesnek tart-
juk megemlíteni, hogy vasárnap eate 18-án 
a -Közpooti kávéház*-bau ifj.  Kozák Dávid 
zeue-estélyt adott. Erősen fegyelmezett,  ki-
tűnően egybevágó banda. A legnehezebb 
eoncert darabokat ugy dirigálta, hogy bár-
mely kénye» fül  igényeit kielégíthette. Sok-
kal jobb sorsot és több pártfogást  érdemelt 
•olna, mint a mennyiben róbseeslilt. 

Azonban ennek is megvan az oka. 
Nálunk nincs kávéházi, hanem esak korcs-
mai élet még a kávéházakban is. Ennek 
következtében nem csoda, ha a családok az 
itteni esti kávéházi élet ellen még különös 
alkalmakkor is jogos előítélettel vannak és 
tartózkodnak azok látogatásától. Bizony 
kOnnyen megeshetik, hogy ott a gyengébb 
nem épenaéggel nem az <5 Ízlésének megfe-
lelő dolgokat lát és hall. 

Éa ezen egy könnyen nem is lehet se-
gíteni. Annyira megrögzött szokás már. hogy 
a kávéházakban és vendéglőkben sokkal 
tObb van mindenkinek megengedve, mini 
egyéb helyeken, hogy a legtöbb embernek 
ez a plusz fel  sem Minik. Nagyon nehéz lesz 
az Őai csíkszeredai szokásokról valamivel 
ialéaeaebb, helyesebb, más városokban már 
régen meghonosodott éa kOzkincacaé vált 
társasági magatartásra áttérni. Azonban vá-
runk éa remélünk; az idő mindent megszo-
kott magával hozni, egyelőre mi oaak konsta-
táljak a léteső állapotokat és jó lesz, ha 
kávésaink csupán boldogulásuk okából meg-
aiivlelendőnek tartják ezt az előttílk csekély-
ségnek látszó, de valójában nagyou lényeges 
körülményt. 

A farsangi  idény minden évi állandó 
aeveaeteaségei: a zsurok és vacsorák teljes 
mértékben megkezdődtek. Mindenesetre leg-
jobb dolguk van a fiatal  embereknek, kik 
•inden nagyítás nélkül dúdolhatják: 

.Ma itten, holnap ottan, 
Ez ám az éleinény !* 

Van közöttük azonban egy-ugy ki te-
kintettel években előre haladott állapotára, 
de meg azért ie, mert igen sok jóból vetto 
ki réasét, nagy hajlandóságot mutat a kitö-
résre. Csak a minapában hallottam egyiktől, 
ki már ugy állására, mint korára egészen 
megérett a leszereltetéahez ilyesforma 
elkeseredett mormogást: 

- Nem jól van ez nekem. Ugy lát-
aaik végűi még is csak le kell házasodjam. 

Nem árulom el ki volt. de jó lesz, ha 
a leányos mamák Ügyelőmmel kisérik. hogy 
melyik ez az elkeseredett és alkalom adtán 
szaván fogják. 

Nem megvetendő az a farsangi  qjdon-
aág sem, hogy a város a téjre és tojásra 
vámot vetett ki éa irgalmatlan lelkiismere-
tességgel szedi be. Nagy a gazdasszonyok 
haragja ezért és szidják is a polgármestert 
kellő alaposaággal. Ej, ej polgármester! 
Maga fiatal  emberi Vigyázzon magára, nem 
jó az asszonyokkal ilyes dologban kikötni, 
mert bisonyos lehet benne, hogy tejben 
semmiesetre sem fUrOsztik  többé, ellenben 
a tojástánezot kOnnyen eljárathatják ma-
gával. 

Aztán mondja valaki, hogy nem va-
gyunk mi caikazeredaiak elátkozott teremt-
mények 1 

A mnlt héten mţjdnem bele faladtunk 
a aárba, most pedig 26., 2tf.  fokot  hidegben 
raeeeg a fegaák.  Valamelyik bírósági tiial-

viselő, kit rossz sorsa az Alföldtől  plántált 
nem régen ide át, a sáros időkben uzznl a 
vérmes kilátással fordult  hozzám:-

Jón a tavasz. Ki van zárva, hogy többé 
oly hideg legyon, mint n minők voltak. 

Természetesen, mint afféle  minden csiki 
veszedelmet kiállott H modve, lemosolyogtam 
és csak annyit jegyeztem meg. 

— Várjunk Jiatol ember áprilisig s ak-
kor én is hozzá szólok. 

Erre meg ő mosolygott le engem és 
ma midőn látom őt elkékült ajakkal, vnczagó 
fogakkal,  nyakig behiizott sapkábnn szinte 
sajnálom, hogy mért nem volt neki igaza. 

A hét feljegyzésre  méltó eseményeiből 
még megemlítésre méltó, hogy a farsang 
kezdetével a vidék is megmozdult. 

A mult héten Csikrákoson, Csikmena-
ságon, Csik-Szépvizen voltak liluczinii latsá-
gok, ezeken kivül u csik-szeiitniártoni njon-
nan alakult nőegylet is nagyobb körre ki* 
terjedő táucz-estélyt rendezett. Ennek tulaj-
donítható, hogy az ide való uri kaszinó állal 
tervezett vacHora is elmaradt. Nem maradi 
egy szál czigány sem, vidékre mind elkap-
kodták, e nélkül pedig a jó kedélyről hires 
kaszinó vacsora is csak árvamtilatság lett 
volna. Xo de azért vigasztalásul szolgálhat, 
hogy meg lesz, meg pedig okvetlenül. Itt-
honjában van u fő-fő  gavallér és gentleman, 
Ő pedig addig nem szokott országos teendői 
teljesítésére elutazni, uiig az usszonyoknnk 
valamelyes módon nem kedveskedik. Hisszük 
és reméljük, liogy n .májusi bor" meghono-
sítója a hideg farsangi  hónapokban is fog, 
ha hüvösitöről nem is. de valami felmelegítő 
szerről gondoskodni. Különben annak idején 
megfogunk  emlékezni arról, liogy reményeink 
mennyire valósultak. Ez idő szerint csak 
várakozási állapotba helyezkedünk. 

Müveit világ hátrányai az egész-
ség fejlődéséig. 

A inig a művelődén és czivilizáczió 
nem honosodott meg, sok évezredeu át az 
emborek jelszava volt: .arezod verejtéke 
közben egyed mindennapi kenyeredet". Friss 
levegőben, szél és zivatar közepette, esőben 
és nap sütésbon végzett kemény testi munka 
képezte a természetes ember tulajdonképpeni 
élete/ólját, edzette phisikai erejét, munka 
képessé tette és egészségében megtartotta. 
A mii veit világban a dolog egészen máskép 
alakul. Víz, gőz és villamosság az ember 
erejét egészen háttérbe szorították és nz 
emberek nagy részét eredeti foglalkozásuk-
tól elidegenítették. Testi munka tehemok 
tekintetik; a szellemi foglalkozás  tiszteletre 
méltóbbnak ós értékesebbnek tnrtaţik és 
mindenek előtt a testi kiképzés háti érbe 
való szorításával — n paedagogiának ts fő-
czélja az ifjúság  szellemi kiképzése. A mun-
kát sok tekintetben az élet kellemetlen mel-
lékletének tekintjük, a kényelmet, üres mu-
latságokat, izgató élvezeteket pedig tulajdon-
képpeni élet czélunknak, azért a munka 
könnyítést és a munka idő rövidítését a hi-
giénia. és az ember szeretet helyes . köve-
telményeinek tekintjük. 

A müveit osztály elpuhult embereinek 
szervezete képtelen mindazon egészségre ár-
talmas hátrányok ellen küzdeni, melyek II 
természeti törvények nem ismerése és te-
kintetbe való nem vovése állal, az ombor 
ellen érvényesülnek. Testi élőt feltételeinek 
helyes végzésére képtelen, igy betegség, meg 
sorvadás lesz ezen fordított  ólét mód elke-
rfllhetetlen  következménye. 

Gyermekeink éh unokáink is igy fognak 
járni, ha csak nem fogunk  törekedni, hogy 
aiflletésűktől  kezdve minden káros befolyást 

tőlük távol tartsunk, n mely befolyások  egye* 
szerveiket és Összességben ogész szerveze-
tüket a kifejlődésben  akadályozák, hacsak 
nem loszilnk képesek a hygienia legfőbb 
nlap elvet emlékezetünkbe vésni, u mely 
szerint az ember nem foglal  el kivételes ál-
lást u természetben, nem képez egy ösny.e-
tett művészi produktumot, hanem esillagzn-
tának, a földnek  terménye; egy miuden ré-
szében élő szervezet, a mely önálló benne 
lakozó törvények szerint hozatott napvilágra, 
szaporodik és ismét megszűnik, a melynek 
egyes részoi szoros szervi összefűgénbeu  van-
nak egymással é.s a mely az egész iiajcv 
mindenséggel kölcsönhatásban áll, és e/.en 
okból a természeti törvényeknek ugy alá 
van vetve, mint ;«/. egész teremtés szerves 
és szervetlen világaival együtt. 

A leggyengébb oldala u mai szoc/iáli* 
viszonyainknak az. hogy senkisem urn sa-
ját és gyermekei testének. A mily erővel 
igyekeznek czélszerü újítások által n hy-
gienia és az egészség ügy torén a nép egész-
ségi állupotai előmozdítani, ép oly mérték-
ben aláássák ezt ismét oly rendszabályok 
által, a melyek egyrégletiint század kínzó 
eszközeihez méltók, és a melyekkel az egyes 
euiber ellenkezésbe nem jöhet, Im csaknem 
akar érte megbüntettetni. A inni állami in-
tézmények közepette nincs már az egyes 
ember szabadjam eresztve, nem óhajtja 
meg pótolhalUn legnagyobb kincsét, egész-
ségét. 

Vajon mikor jón el az idő, midőn ne-
vezett rendszabályok ellen küzdő áramlat-
nak sikerülni log, uz egyes emberek és a 
nép összesaég jogába, életébe és egészségé-
be uvatkozö behatások fölött  győzedelmes-
kedni. 

Csak ott lehet egészséges embert ta-
lálni, a hol ennek szervezete a természeti 
törvények befolyása  alntt áll. Kzen törvé-
nyek között és ezek áHal él. Mindennel mit 
a természet ulkot szoros kölcsön hatásban 
áll, és sok tekintetben függ  is tőle. Az együt-
tesen teremtett szerves és szervetlen világtól 
nz állatoktól, növényektől, levegőtől, víztől 
stb. a léthez fon  tartásához szükséges a ter-
mészetének ós szükségleteinek megfelelő 
testi és szellemi táplálékot, megemészti és 
saját énjévé alkotja, egy részét folyton  át-
adja, mindaddig mig halálával a nagy min-
denaégből a természethez vissza tér mint 
azt n biblia oly szépen mondja: .földből 
lettél és földhöz  kell vissza térned" ! 

Az élet futás  ezen tüneményei és nyil-
ván nlásoi egy bizouyos rendszert mutatnak 
és valamint az omberi szervezett a külvi-
lággal folytonos  össze köttetésben áll: ép 
ugy az emberi test egyes szervei egymás-
sal is szoros össze küttetónbou állanak. 

Ha tehát az emberi test cg)* szerve 
megbetegedett, akkor a kölcsöhalásban máH 
szervek, sőt az ogész szervezet is megbete-
gedik. Ha a tes t cgyrészc pldául, ha a sziv 
szenved, nkkor nincs egy rész sem mely 
nem szenvedne vele, csak hogy ideg rend-
szerünk saját alakulásánál fogva  az agy-
központ által nem jeleztetvén, ezen általá-
nos szenvedés uem jul tudomásunk™. 

A csikszentmárton-csekefalvi 
jótékony női egylet. 

A nemes fenkült  gondolkozásnak ignii 
BZHI pú Idáját nyuj tolták ÜIIKU •ntrnártnii-
C4«kef»tlva  hölgy«i akkor, mídőii a humánig-
mus érdekébon egyletté lötuorilltek, ho^y 
sogilseiiuk azokon, kik saugénylégben elha-
gyatottságban tengetik minden napi életüket. 

F. hó 24-én humániutikm óléiból egy 
kiváló mUtorral egybekÜlOlt Unoseitélyt 
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rendezett a nőegylet, melynek előzménye 
k.'^cu a köveik M nyilatkozatul egybe kö-
,ötl r»lliiv&sl bocsátotta ki : 

Állami illetünk még mindig no"- „ 
a fejlödé»  ama fokára,  .. uielyen néhány 
minta gyanánt clölbaladó — idegen ál 

|„„, példaadása-szerint a azegényögy felka-
I,ilii«a « a társadalmi bajok orvoslása által 
, liUnuek és társadalmi sülyedésnek mega-
kadályozásáról gondoskodjék, s ezért osak 
i, „ társadalom vun hivatva az elemi csa-
pi,.ok, inség, nyomorúság áltul sújtottak, 
u.iinkáképtelen, betegek, házi szegények, 
szegény tanulók, árván maradt siró gyer-
mekek é« lámasz nélküli özvegyeknek a 
,z(.„vedésekhcn enyhülést, a sjomoruságbari 
vigasztalást és az Ínségben segítséget nyújtani. 
A mult óv végén Csikszentinárlon-csekefalva 
község hölgyei (elfogva  a haladó kor igé-
„yeit s á'liBlva a liumátiismue magasztos 
eszméjétől Igy jótékonyiiöegylat ulakitását 
heiiilitetlék meg, liogy az egyesülés erejélöl 
támogatva sikeresebben teljesíthessék a jó-
tékonyság gyakorlását, u nőkre rélt köte-
lességek legnemesebbikél. 

Az igéből test lett a megalakult a csik-
azeulinárton- csek-l'alvi jótékonynöegylet, 
Uiely még csuk nemes keblekbe ültetett csira, 
de liogy terebélyes, gyümölcsöző fává  nő-
hessen : az a se ját tagjainak nemes gondol-
kozása, Önfeláldozó  munkássága és áldozat-
készsége mellett a magyar társadalom er-
kölcsei és anyagi támogatásától lügg, miért 
is az egylet megbízásából bátrak vagyunk 
hazafias  tisztelettel felkérni  tisztelt Czimot, 
liogy áthatva a szép, jó és nemes eszméjétől 
egyletünkbe belépni s e nemes szándékát a 
mellékelt nyilatkozat felhasználásával  velünk 
tudatni ne terheltessék. 

Isten nevébon előre! 
Uaikszenlmártoii, 1903, január hó 17-én. 
Özv. Márton Ferenciné, e. elnök. Ur. 

Hardocz Gyula, e. titkár. 
Mi részünkről lelkUnk egész melegé, 

vei karoljuk lel a nemes ügyet s felhívjuk 
az olvasó kttlünaéget a hatlnilóa támogatásra. 
Éljen közöttük Aldásthozóan ama tudat: a 
ki a szegényeknek ad, annak az Ég töblwzö 
ritsen lizeli visse-i bőséges tárházából. 

B. B. 

Székely nagybirtok nemzetiségi 
kézben. 

Az Udvarhelyi Híradó megrendítő hírt 
közöl a szélrúzsa minden irányában Ugrón 
Uáltor ulmakeréki 3800 holdas birtoka rövid 
idi'i alatt dobra kerül, • a dologban mi a fii, 
• n i i vért minden székely ember arczába 
kergeti, a nagyszebeni nemzetiségi Itankok 
iikm-ják megvenni telepítési ezélokra. Lesújt 
lieuiiüuket ez a bir, a az a gondolat tOlti 
el egész valónkat, hogy a viszonyok ilyetén 
Valii alakulásával, mi lesa velllnk, ha a gyű-
lölséggel telitett minket körülövezi! nemzeti-
•égi gyürünkivülhüségben, erkölcsökben, hon-
szeretetben megedsett apáink által szerzett 
lllldünköu oly pontok keletkeznek, a hon-
nan száműzve leesnek szokásaink, erkölcsünk, 
szóval székely nép életünk, a honnan multak 
trmlitiojával bizonyított páratlan vendég sze-
lelel kihal, s a baráti fogadtatás  helyett 
lekete gyűlölség ásilozik felénk  az utolsó 
rögről is. Fá j lelkünknek a jövőről ily 
visiot látni! Hát maroknyi egységünk, 
mely védbástyaként álla és áll keleten, s 
mely a magyar állameszme diadalra jutta-
tásában nrosalán réaat kOvetel magának ide-
gen' haza felé  ezentralizáló telepekkel bénít 
tasaék meg ? Az ok ránk nézve szomorít és 
megrendítő; okozatja lassú halálutik, a mi 

végeredményében oaak az lebet, hogy a 
nemzetiségi pontok Összetartozásunkat gyön-
gítvén elmálnnk s akkor Erdély szerepe 
Magyarországru névvé nullára redukálódik. 

Ámde midőn ezen szomorú sejtelmek 
töltik el lajunk minden egyedének lelkét a 
jövő iránt, reményünket a székely kormány-
bistosbu helyszük, a ki a mi vérünk, s kér-
jük vesse latba minden erejét, hogy a nem-
zetiségi áramlatoknak utja szegődjék, liogy 
ne legyünk még moitohább sorsra kárhoz-
tatva. Tegyen a kormány kezet Ugrón bir-
tokára, telepítsen oda, idegen földöd,  pro-
letárként vándorló székely családokat, 
mert lia olt székely kar veti latba erejét, 
az a hazára nézve gyümölcsözd le.enrf.  Vagy 
ha lelepitési czélokat a kormány nem te-
kiut, jó volna a sivatagban oázisként egy 
gyár, hol a székelynek nagy nyomás alatt 
álló aryagi helyzete lel frissülést  iij tíllifl. 

B. B. 

Az iparos ifjúsági önképzőkör 
estélye. 

Mint értesülünk n helybeli iparcig 
ifjuaági  OnképzflkOr  február  hó 1-én 
ii „Kossuth* szálloda nagyierűiében 
élénk s változató* műsorral egybe ko-
mit liiiicz-eslfelyt  fojf  rendezni. Ez egy 
ujalib jel urm nézve, hogy az iparos 
ifjúsági  ünképzőkOr felfogta  czéljiU a 
a homlokán viselt „önképző" szónak 
minden irányban óhajt megfelelni.  A 
mindennapi nehéz foglalatosság  köze-
pette, a nemes mulatságról seui feled-
kezik meg, s inkor is előlérbe lépteti 
szellemi életének fejlesztését,  művelését. 
Mily szép is, ha egy városkában lnkó 
iparos ifjak  czélszerUen élesztik az 
ns8/.6tartoznndri«ág érzetét s a szabad 
Arákban nem a korcsmák gőzében ke-
resnek élet rOvidiiö élvezeteket, hanem 
nemes mulatságok rendezése által ipar-
kodnak a puszta tánc/mi kivUl szellemi 
táplálékot gyűjteni, mert az életükre 
jótékony liatálylyal bir. Azonban saj-
IUIH, midőn az OsHzetartozandóság érze-
térül beszéltük, egy pár hangol meg-
engedünk ama szétvonásról is, mely 
ifjaink  knzflit  uralg, s vég eredményben 
csakis a kisebbségnek vezet romlására. 
Tudomással liirunk amil, hogy iparos 
iljainlc egy része kttlUn válva ugyati-
az«n a napon, de más helyiségben 
mulatságot rendez, talán ama czélból, 
hogy az előbbit megronthassa. Nem 
kell attól tartani, tlz önképzőkör 
tehetős, jó erőkkel rendelkező erklllosi 
testület, legfolnlih  a snlukot dobja ki 
magából a nélklll.hogy alapjában meg-
rendülne. Mi részünkről lélekből tá-
mogaijuk az Onképzílkilr nemes tOrek-
vésél, c-uik elílre egyesült erővel! 

H Í R E K . 
Etytgysés. Dávid Ignácz helybeli városi 

népiskolai tanító f.  hé 24é n váltott jegyet 
Lux Tildikával Lux Sáudorné kedves leányá-
val Szívből gratulálunk. 

* 
Haagverseiy. A helybeli korcsolya egy-

let folyó  év február  7-én hangversenyt ren-
del. A programm Osaac&lliláaa most folyik 

s a mint értesülünk annak választékossága, 
a szereplők ismert művészi egyénisége már 
eleve biztosítékot nyújt az iránt, hogy kö-
zönségünknek egy oly élvezetes estélyben less 
módja gyönyörködni, a milyent a nagy vá-
rosok közönsége is szívesen venne. 

Haláloiás. SUndorffy  Jóisef  pestvidéki 
törvényszéki nyugalmazott tisstviaelő f.  évi 
január 22-ún este 7 órakor, éleiének 55-ik-
boldog házasságának 11-ik évében a hal-
doklók ^ze ntségének felvétele  után az Ur-
ban elhunyt. A megboldogultnak hűlt tete-
meit r . évi január 24-én délután 3 órakor 
tették örök nyugalomra a róm. katb. szer-
tartás szerint a csíkszeredai köztemetőbe. 
Emléke legyen áldott s porai felett  virrsaz-
szon a béke angyala! 

* 

IMI Cslk-Taploezái. Folyó hó 17-én 
tartotta meg farsangi  mulatságát az ifjúság. 
Vendég annyi volt a mennyit csak a terein 
elfogadhatott.  A lefolyt  mulatság fényesen 
megezáfoljii  azon bal véleményt, hogy falusi 
mulatságra uem érdemli meg elmenni, mert 
a rusticzisiiius sérti a finomabb  érzéket. Nem 
volt itt semmi ruszticzisiuus, sőt a jó föld-
ntives nép az A vallásos lelkéből folyó  tisz-
tesség tudásával távol tartotta magától azt 
a szikantériát. mely néha emelkedettebb 
színvonalú mulatságokon nem csak sérti, de 
akár hányszor kiöli az iţjutol a finomabb 
orkolcsi éneket. Több mint valószúill, hogy 
a régi duhaj kedv tökéletesen kimaradna a 
nép mulatságaiból, ha magasabb vendégeket 
is tisztelhetne az ó körében. Lelki élvezet 
volt nézni mily szépen megfér  a valódi ur 
és kisasszony az ó fOldmives  népével és 
ennek ifjaival.  Bár mindenütt ugy volna, 
hogy gyász és örőmnci: a réeztvétnél hall-
gasson a kaszt. Hiszen az a ki leereszkedik 
semmit sem veszít Önmaga értékéből, de 
a nép kit fölemel  orkölcsoiben, sokat nyer 
és társadalmi nézetei előnyösön meg változ-
nak. Anyagi oldalát tekintve is sikerültnek 
mondható a mulntság, mert az Összes bevétel 
volt H-> korona, ebből kiadás 42 korona 92 
fillér,  tiszta jövedelem 3*1 korona d fillér. 
A szép jövedelemért köszönettel tartozik a 
rendezőség a fellllfizctókiiek,  kiknek neveit 
az illetők szerint tiltakozásáért elli t lgatja. 
mert ő szerintök; lóvéit "iitlntság a tem-
plom javára uem akarják tudtul adni a bal-
kéznek. hogy mittott a jobb. (£gy jeleu volt.) 

A székely kdrvasit kiépítése. Hiteles 
lorrásliól vessr.Uk az örvendetes hirt, hogy a 
kormány a beruházási törvény javaslatba 
lelvelte, még pedig első helyen a kOrvasut 
kiépítését, melyet mihelyt a háahoz benyuj -
tanak és szentesítést nyer, rOgtOn végre is 
hajtanak. Igazán jól esik nekllnk, hogy az 
igébOl már test lesz, legalább lesa a válaágos 
körülmények közölt tengődő székelynek egy 
kis lér. hol anyagi helyzetén javithasaon. 
Az építkezés valósainű a tavaszon megkez-
dődik, még pedig Száazrégentől Gyergyó 
Mzenlmiklótig és onnan Madéfalváig. * 

.létékeiyczéln táauestély. Igazán szép 
és dicséretes tánca estélynek voltak a szem-
tanúi és élveaői mindazok, kik f.  hó I8-án 
a Csík Madarason rendesett jótékonyesélu 
tánczeslélyen rés&tvettek. Már 8 órakor oso-
portosan OaOnlOtt a kOrnyék inteligentiája 
a csinosan és Ízlésesen dissitott terem felé: 
hol a jónál is jobb kedély hangulat, csak a 
reggeli órákban ért véget. Bűsakék lehetnek 
rá a tapintatos és derék rendesők, hogy ki-
ki egy kedélyes és teljesen sikorült estély-
eüdékével távozott. (Egy jelen volt.) 
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Táoci-eatély. A csikszentgyörgyi olvn só-
kör 1903. évi január hó Ül-ón (szombaton) 
tánczmulatságot rendez HUJ ál pénztára javára. 
Belépti dij: Személyjegy t korona. Család-
jegy '2  korona. 

A falusi  téuizmulatságok korlátazása. 
Mint számos ft«et  én pél<la.bj*onyÍtjn Székely-
földünkön  épen a falusi  láuozinnlutságnk 
szülik ama vad orgiákat, a melyek legtöbb 
esetben a fiatalság  *zine-javát a »iité! töm-
löczbe vezetik. A falusi  lánczimilatságnk 
igen gyukran a tiszta crktilesiscg nláánni. 
Ebből kifolyólag  a gyergyói pap-mg iu er-
délyi püspök utján meg kereste alispánunkat 
a vasár- és ünnepnapi tánezok korlátozása, 
a vad házasságok uiegakadál) ozása ós üldö-
zésért) irányuló hatósági támogatás iránt. A 
közigazgatási bizottság a inegkerenénl tár-
gyalás alá vette és határozatilag kimondotta, 
hogy vasár- és Untiepnapokon a veesernye 
elvégzése előtt î) órakorig az ifjúságnak 
táncz-mulatságok nem engedélyezhetok, s 
azután is szoros hatósági lelügyelel mellett 
este 7 óráig tarthatnsk. Különösen nagyra 
becsült intézkedése a bizottságunk HZ, hogy 
a táncz mulatságok helyisééit a korcsmákból 
ésaaok közeléből kizárta. Ezen Udvüs intéz-
kedések bisonyára oda vezetnek, hogy a 
bllnügyi krónikák száma nem szaporodik, * 
maradandó alapot nyernek régi jó erköl-
cseink. Adja Eg, hogy Ugylegyen ! 

Székely földi  miiila legelők. A székely 
lÖldi vármegyék köz«égi é* úrbéri I I i -
nek törzskönyvezését elrendeltek. Addig ia 
mig aat a munkálatokat beféjezik  inté/ki-
dés történt, hogy minden vármegyében Be-
hány minta legelöuuk alkalmai terUlet je-
löltessék ki, melyek a tél folyamán  megja-
vittatván a rendszeres legeltetésre t*vw»z 
ssal átadatnak. A hol közös legeltetésre 
alkalmas területek nincsenek, ilyeneket esel 
leg vásárlás utján fognak  szerezni. 

* 

Szokásos tolvaj. A kóhoi- Ugy nevezett 
sátoros csigányoknak több „nemeş" tulaj-
donság mellett egyik foglalkozását  képey.i, 
hogy a más tulajdonát Lépeztf  dolgokra 
hamar rá tnondju az ismeretes mondást: 
venimerum. s HZ elcsent dologgal kereket 
old. Ritkán lehet őket ke/.re keriieni, azon-
ban most a jenöl'alvi (lábor Máté (t-/.«!gi) iga-
zán hurokra került. Már vagy 4 HK<T volt 
apróbb lopásokért bilntelw, most a/.oiibaii 
épen előbbi rovott előélete folytán  elvette 
megérdemlett sorsát. Nem rég leit lopásért 
7 hónapi börtönre Ítélve * a na|iokban k»it 
ízben egy«zer egy évi IIM«IM|«/.<II- s bún:«p' 
börtönre Ítéltetett s a mini éitesUliink még 
több rendbeli eljárás van ellene lopás mialt 
folyamatban. 

ft»*tt»9tttt*Ktttt«KXtt 

A Gyönös és Társa künyvke-
reskcdéaébc a napokban érkeztek 

olvasók ís imokönyvok 
nagy válnH/.tékliHD, a IcgegvH/.e-
rilbb «laktól a legdUzeHchliukig. 
Az álak a lehető legjntáuyo.-iibliiiU. 
Ismét eladóknak nagyol>t> árked-
vezmény, A nagyon CNÍDCIH kiálli-
tlíhU lárgyak inegtekinlénél, ajánl-
juk a küzönnég HZÍVCN tigyolmőho. 
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